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MANUALE D’USO ED ISTRUZIONI (D

MANUALE D’'USO ED ISTRUZIONI PER CALIBRO DIGITALE 1651DGTB A CORSOIO PRODOTTO DA:
BETA UTENSILI S.P.A.

Via A. Volta 18,

20845, Sovico (MB)

ITALIA

Documentazione redatta originariamente in lingua ITALIANA.
A Evitare il contatto con oggetti sotto tensione elettrica
& Non immergere in liquidi
DESCRIZIONE

1) Tasto ON/OFF

2) Tasto azzeramento

3) Tasto selezione unita di misura (mm/in)
4) Display

5) Vite per blocco posizione

6) Vano batteria

DATI TECNICI
Risoluzione 0.01mm; 0.0005”
Errore di indicazione 0.02mm; 0.001”
Batteria CR2032, 3V
SOSTITUZIONE BATTERIA
Aprire il coperchio della batteria. Sostituire la batteria. Richiudere il coperchio della batteria con la massima cura.
MANUTEZIONE

Gli interventi di manutenzione e di riparazione devono essere eseguiti da personale specializzato. Per tali interventi potete
rivolgervi al centro riparazioni di Beta Utensili S.p.A.

SMALTIMENTO

)74

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sul’apparecchiatura o sulla confezione indica che il prodotto, alla fine della sua vita

utile, deve essere smaltito separatamente dagli altri rifiuti urbani.

L'utilizzatore che intendesse smaltire questo strumento puo:

- Consegnarlo presso un centro di raccolta di rifiuti elettronici od elettrotecnici.

- Riconsegnarlo al proprio rivenditore al momento dell'acquisto di uno strumento equivalente.

- Nel caso di prodotti ad uso esclusivo professionale, contattare il produttore che dovra disporre una procedura per il corretto
smaltimento.

Il corretto smaltimento di questo prodotto permette il riutilizzo delle materie prime in esso contenute ed evita danni allambiente

ed alla salute umana.

Lo smaltimento abusivo del prodotto costituisce una violazione della norma sullo smaltimento di rifiuti pericolosi,

comporta I'applicazione delle sanzioni previste.




MANUALE D’USO ED ISTRUZIONI D

GARANZIA

Questa strumento & fabbricato e collaudato secondo le norme attualmente vigenti nella Comunita Europea. E coperta da garanzia
per un periodo di 12 mesi per uso professionale o0 24 mesi per uso non professionale.

Vengono riparati guasti dovuti a difetti di materiale o di produzione, mediante ripristino o sostituzione dei pezzi difettosi a nostra
discrezione.

L effettuazione di uno o pili interventi nel periodo di garanzia non modifica la data di scadenza della stessa. Non sono soggetti a
garanzia difetti dovuti all'usura, all'uso errato od improprio e a rotture causate da colpi e/o cadute.

La garanzia decade quando vengono apportate modifiche, quando la lampada viene manomessa o quando viene inviata
allassistenza smontata.

Sono espressamente esclusi danni causati a persone e/o cose di qualsiasi genere e/o natura, diretti e/o indiretti.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA c €

Dichiariamo sotto la nostra responsabilita che il prodotto descritto & conforme a tutte le disposizioni pertinenti alle seguenti
Direttive:

+ 2014/30/UE (EMC ) ;

+ 2011/65/UE ( RoHS );

Il Fascicolo Tecnico & disponibile presso:
BETA UTENSILI S.p.A.

Via A. Volta 18,

20845 Sovico (MB)

ITALIA

Data 22/03/2022




OPERATION MANUAL AND INSTRUCTIONS END

INSTRUCTIONS FOR USE FOR ELECTRONIC DIGITAL CALIPER 1651DGTB MANUFACTURED BY:
BETA UTENSILI S.P.A.

Via A. Volta 18,

20845, Sovico (MB)

ITALY

Original documentation drawn up in ITALIAN.
A To avoid contact with objects under tension

& Do not immerse

Functions

1) ON/OFF

2) ZERO

3) Metric/Inch conversion
4) Display

5) Fixing screw

6) Battery cover

SPECIFICATIONS
Resolution: 0.01mm; 0.0005"
Max. error: 0.02mm; 0.001”
Power supply CR2032, 3V
BATTERY REPLACEMENT
Open battery-cover. Replace battery. Now close the battery-cover very carefully
MAINTENANCE

Maintenance and repair jobs must be carried out by trained personnel. For such job , you can contact
Beta Utensili S.p.A's repair centre.

DISPOSAL

hi¢

The crossed-out wheelie bin symbol on the equipment or packaging means that the product should be collected separately from
other types of urban waste at the end of its useful life.

Any user who is going to dispose of this meter shall:

- deliver it to an appropriate collection facility for electronic or electrotechnical equipment;

- return it to the dealer upon purchase of a new, equivalent meter;

- in case of a product for professional use only, contact the manufacturer, who will arrange for the product to be properly disposed of.
Proper disposal of this product allows the raw materials contained in it to be reused and prevents damage to the environment or
human health.

lllegal disposal of this product is a violation of the provision concerning the disposal of hazardous waste and will give way to the

application of such fines as provided for under current regulations.




OPERATION MANUAL AND INSTRUCTIONS END

WARRANTY

This tool is manufactured and tested in accordance with current EU regulations. It is covered by a 12-month warranty for
professional use or a 24-month warranty for nonprofessional use. We will repair any breakdowns caused by material or
manufacturing defects by fixing the defective pieces or replacing them at our discretion. Should assistance be required once or
several times during the warranty period, the expiry date of this warranty will remain unchanged. This warranty will not cover
defects due to wear, misuse or breakdowns caused by blows and/or falls. In addition, this warranty will no longer be valid if any
changes are made, or if the meter is forced or sent to the customer service in pieces. This warranty explicitly excludes any damage
to people and/or things, whether direct or consequential.

DECLARATION OF CONFORMITY c €

We hereby declare, assuming full responsibility, that the described procut complies with the following standard:
+ 2014/30/UE (EMC ) ;
+ 2011/65/UE ( RoHS );

The Technical Brochure is available at:
BETA UTENSILI S.p.A.

Via A. Volta 18,

20845 Sovico (MB)

ITALY

Data 22/03/2022




NOTICE D'UTILISATION ET INSTRUCTIONS ERD

MODE D’EMPLOI FOR USE POUR PIED A COULISSE A AFFICHAGE DIGITAL 1651DGTB PRODUITE PAR:
BETA UTENSILI S.P.A.

Via A. Volta 18,

20845, Sovico (MB)

ITALIE

Documentation rédigée a l'origine en langue ITALIENNE
A Eviter le contact avec des objets vivants
& Ne pas plonger dans des liquides

Commandes

1) ON/OFF

2) Restauration

3) Conversion mm/pouces
4) Afficheur

5) Vis de fixation

6) Covercle de la pile

CARACTERISTIQUES
Résolution: 0.01mm; 0.0005”
Erreur d'indication max.: 0.02mm; 0.001”
Alimentation CR2032, 3V

PILE - REPLECAMENT
Ouvrir le compartiment de la pile. Remplacer la pile. Bien refermer le couvercle de la pile

MAINTENANCE

Les interventions de maintenance et de réparation doivent étre effectuées par un personnel spécialisé. Pour ces interventions,
vous pouvez vous adresser au centre des réparations de Beta Utensili S.p.A.

ECOULEMENT

)74

Le symbole du bac barré reporté sur I'appareil ou sur I'emballage indique que le produit, a la fin de sa durée de vie, doit &tre écoulé
séparément des autres déchets urbains.

L'utilisateur qui doit écouler cet instrument peut :

- le remettre a un centre de collecte de déchets électroniques ou électrotechniques ;

- le retourner au vendeur au moment de I'achat d'un instrument équivalent ;

- en cas de produit & usage professionnel exclusif, contacter le producteur qui devra disposer d'une procédure pour 'écoulement correct.
L'écoulement correct de ce produit permet la réutilisation des matiéres premiéres qui le composent et évite les dommages a
I'environnement et & la santé humaine.

L'écoulement illégal du produit représente une violation de la norme sur I'écoulement des déchets dangereux et comporte
I'application des sanctions prévues.




NOTICE D'UTILISATION ET INSTRUCTIONS (ER)

GARANTIE

Cet instrument est fabriquée et testée selon les normes actuellement en vigueur dans la Communité Européenne. Il est couvert
par une garantie de 12 mois pour une utilisation professionnelle ou de 24 mois pour une utilisation non professionnelle.

Toutes les pannes dues a un défaut matériel ou de production seront réparées, en ajustant ou en remplagant les piéces
défectueuses a notre discrétion.

La réalisation d'une ou de plusieurs interventions pendant la période de garantie n’en modifie pas la date d’échéance.

La garantie ne couvre pas les problémes dus a I'usure des composants, a un usage erroné ou

incorrect de l'outil, aux ruptures causées pas des coups et/ou des chutes. La garantie ne s'applique pas en cas de modifications
ou d'altérations ou si l'instrument est envoyé a I'assistance technique démonté.

Tous les dommages causés aux personnes et/ou aux biens, directs et/ou indirects et de quelque genre ou nature que ce soit,
sont exclus de la garantie.

DECLARATION DE CONFORMITE c €

Nous déclarons, en en assumant la pleine responsabilité, que le produit décrit est conforme aux directives
+ 2014/30/UE (EMC ) ;
+ 2011/65/UE ( RoHS );

Le Fascicule Technique est disponible chez :
BETAUTENSILI S.p.A.

Via A. Volta 18,

20845 Sovico (MB)

ITALIE

Date 22/03/2022




BEDIENUNGSANLEITUNG (DE)

BEDIENUNGSANLEITUNG FUR SCHIEBLEHERE MIT DIGITALANZEIGE 1651DGTB HERGESTELLT VON:
BETA UTENSILI S.P.A.

Via A. Volta 18,

20845, Sovico (MB)

ITALIEN

Dokumentation Original in ITALIENISCHER SPRACHE verfasst
A Vermeiden sie den kontakt mit unter spannung stehenden gegenstianden

& Nicht eintauchen

Bedienelemente

1) ON/OFF

2) Reset

3) Umstellung mm/Zoll
4) Display

5) Befestigungsschraube
6) Batterieabdeckung

TECHNISCHE DATEN
Aufldsung: 0.01mm; 0.0005"
Messfehler max.: 0.02mm; 0.001”
Speisung: CR2032, 3V

AUSWECHSELN DER BATTERIE
Die Batterieabdeckung der Schieblehre abnehmen. Die Batterie auswechseln. Die neue Batterie einlegen. Die Batterieabdeckung
wieder anbringen.

WARTUNG
Die Wartungs- und Reparaturarbeiten diirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.
Fur diese Eingriffe kdnnen Sie sich an das Reparaturzentrum Beta Utensili S.p.A. iiber Ihren Beta Handler wenden.

ENTSORGUNG

)74

Das auf dem Gerét oder auf der Verpackung aufgefiihrte Symbol der durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass das
Produkt am Ende seiner Nutzzeit getrennt von anderen Abfallen entsorgt werden muss. Der Benutzer kann wie folgt das Gerat
entsorgen:

- Es an einer Sondermdillentsorgungsstelle fir elektronische und elektrotechnische Geréate abgeben.

- Es dem Handler beim Kauf eines gleichwertigen Gerates zuriickgeben.

- Bei Produkten fiir den professionellen Gebrauch kontaktieren Sie den Hersteller, der fiir die korrekte Entsorgung sorgen muss.
Die korrekte Entsorgung dieses Produkts erméglicht die Wiederverwertung der enthaltenen Rohstoffe und vermeidet Umwelt- und
Gesundheitsschaden. Die widerrechtliche Entsorgung des Produkts stellt eine Ubertretung des Gesetzes fiir die Entsorgung von
gefahrlichen Abféllen dar und fiihrt zur Anwendung einer vom Gesetz vorgesehenen Verwaltungsstrafe.




BEDIENUNGSANLEITUNG

KONFORMITATSERKLARUNG c E

Wir erkléren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt den Richtlinien entspricht
+ 2014/30/UE (EMC ) ;
+ 2011/65/UE ( RoHS );

Die technische Dokumentation und Akte ist verfligbar bei:
BETA UTENSILI S.p.A.

Via A. Volta 18,

20845 Sovico (MB)

ITALIEN

Datum 22.03.2022
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MANUAL DE USO E INSTRUCCIONES (ES)

INSTRUCCIONES POR CALIBRE DE CURSOR DIGITAL 1651DGTB FABRICADA POR:
BETA UTENSILI S.P.A.

Via A. Volta 18,

20845, Sovico (MB)

ITALIA

Documentacion redactada originariamente en ITALIANO
A Evite el contacto con objetos vivos.

& No sumergir

Mandos

1)ON/OFF
2)Reposicion

3)Conversion mm/pulgadas
4)Visor digital

5)Tornillo de fijacion

6)Tapa de la pila

CARACTERISTICAS
Resolucion: 0.01mm; 0.0005"
Error de indicacion méx.: 0.02mm; 0.001”
Alimentacion: CR2032, 3V
PILA-SUSTITUCION
Abrir la tapa de la pila. Sustituir la pila. Cerrar la tapa de la pila con el maximo cuidado.
MANTENIMIENTO

Las actuaciones de mantenimiento y reparacién ha de llevarlas a cabo tan sélo y exclusivamente personal especializado.
En caso de dichas actuaciones puede acudir al centro de reparaciones de Beta Utensili S.p.A. a través de su revendedor
Beta de confianza.

ELIMINACION

)74

El simbolo del contenedor tachado que viene en el equipo o en su envase significa que el producto, al final de su vida Util, ha de

eliminarse separado de otros residuos urbanos. El usuario que desea eliminar este instrumento puede:

- Entregarlo a un centro de recogida de residuos electronicos o electrotécnicos.

- Devolverlo al revendedor cuando compra un instrumento equivalente.

- En caso de productos de uso profesional exclusivo, contacte con el fabricante que tendra que llevar a cabo el procedimiento
para la eliminacién correcta.

La eliminacion correcta de este producto permite reutilizar las materias primas contenidas en el mismo y evita dafios al medio

ambiente y la salud humana.

La eliminacion abusiva del producto representa una violacién de la norma sobre la eliminacion de residuos peligrosos y supone

la aplicacion de las sanciones previstas.




MANUAL DE USO E INSTRUCCIONES (ES)

GARANTIA

Esto instrumento esta fabricado y ensayado con arreglo a las normas actualmente vigentes en la Unién Europea. Esta cubierto
por garantia durante un periodo de 12 meses para uso profesional 0 24 meses para un uso no profesional. Se repararan averias
debidas a defectos de material o produccién mediante reposicion o sustitucion de piezas defectuosas a nuestra discrecion. La
efectuacion de una o mas actuaciones durante el periodo de garantia no modifica la fecha de caducidad de la misma. No estan
sujetos a garantia defectos debidos al desgaste, al uso incorrecto o impropio y las rupturas ocasionadas por golpes y/o caidas.
La garantia cesa cuando se aportan modificaciones, cando el instrumento se altera o se envia para reparacion desmontado.
Quedan expresamente excluidos dafios ocasionados a personas y/o objetos de cualquier tipo y/o naturaleza, directos y/o
indirectos.

DECLARACION DE CONFORMIDAD c €

Declaramos bajo nuestra plena responsabilidad que el producto descrito es conforme a las directivas
+ 2014/30/UE (EMC ) ;
+ 2011/65/UE ( RoHS );

El Informe Técnico esta disponible en:
BETAUTENSILI S.p.A.

Via A. Volta 18,

20845 Sovico (MB)

ITALIA

Fecha 22/03/2022
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MANUAL DE USO E INSTRUGOES (PD

INSTRUGOES DE USO PARA PAQUIMETRO DIGITAL 1651DGTB FABRICADA POR:
BETA UTENSILI S.P.A.

Via A. Volta 18,

20845, Sovico (MB)

ITALIA

Documentagéo redigida no original no idioma ITALIANO

A Evite contato com objetos vivos

& Néo mergulhe

Comandos
1) ON/OFF
2) Ajuste do zero

3) Conversdo mm/polegadas
4) Ecra

5) Parafuso de fixagdo

6) Tampa da bateria

CARACTERISTICAS
Resolugéo: 0.01mm; 0.0005”
Erro maximo de indicag&o: 0.02mm; 0.001”
Alimentagéo: CR2032, 3V
BATERIA-TROCA
Abrir a tampa da bateria. Trocar a bateria. Fechar a tampa da bateria com 0 maximo cuidado
MANUTENGAO

As operacdes de manutengao e de reparagao devem ser efetuadas somente e exclusivamente por pessoal especializado. Para
essas operagdes pode-se entrar em contato com o centro de reparagdes da Beta Utensili S.p.A, através do proprio revendedor
Beta de confianga.

ELIMINAGAO

)74

0 simbolo do caixote de lixo barrado contido no aparelho ou na embalagem indica que o produto, no fim da sua vida Util, deve ser

eliminado separadamente dos outros lixos urbanos. O utilizador que pretende eliminar este instrumento pode:

- Entrega-lo junto a um ponto de coleta de lixos electrénicos ou eletrotécnicos.

- Devolvé-lo ao préprio revendedor no momento da compra de outro instrumento equivalente.

- No caso de produtos de uso exclusivamente profissional, contatar o fabricante que devera dispor um procedimento para a
eliminagéo correta.

A eliminag@o correta deste produto possibilita a reutilizagdo das matérias-primas contidas no mesmo e evita danos ao ambiente

e a saude humana. A eliminag&o do produto de maneira irregular constitui uma violag&o da norma sobre a eliminagéo de lixos

perigosos, implica a aplicagdo das penalidades previstas.
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GARANTIA

Este instrumento é fabricado e controlado segundo as normas atualmente em vigor na Comunidade Europeia. E coberto por
garantia durante um prazo de 12 meses para uso profissional ou 24 meses para uso ndo profissional. Sao reparadas avarias
devido a defeitos de material ou de fabrico mediante restauracéo ou substituicdo das pecas defeituosas a nosso critério.
Arealizagdo de uma ou mais intervengdes no prazo da garantia ndo altera a data de seu vencimento. N&o estao sujeitos a
garantia os defeitos devido ao desgaste, ao uso errado ou impréprio e as quebras causadas por batidas e/ou caidas. A garantia

decai quando sdo efetuadas alteragées, quando o instrumento ¢ adulterado ou quando é enviado desmontado para a assisténcia.

Séo expressamente excluidos danos causados a pessoas e/ou coisas de qualquer género e/ou natureza, diretos e/ou indiretos.

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE c €

Declaramos sob a nossa plena responsabilidade que o produto descrito é conforme as directivas:
+ 2014/30/UE (EMC ) ;

+ 2011/65/UE ( RoHS );

O caderno técnico esta disponivel junto a:

BETAUTENSILI S.p.A.
Via A. Volta 18,

20845 Sovico (MB)
ITALIA

Data 22/03/2022




14

GEBRUIKSHANDLEIDING WD

GEBRUIKSAANWIJZING VOOR DIGITALE SCHUIFMAAT 1651DGTB GEPRODUCEERD DOOR:
BETA UTENSILI S.P.A.

Via A. Volta 18,

20845, Sovico (MB)

ITALIE

Oorspronkelijk in de ITALIAANSE taal geschreven documentatie
& Vermijd contact met levende objecten
A Niet onderdompelen

Bedieningen

1) AANUIT

2) Nulstelling

3) mm/duim omzetting
4) Display

5) Bevestigingsschroef
6) Deksel van de batterij

KENMERKEN
Resolutie: 0.01mm; 0.0005"
Max. meetfout: 0.02mm; 0.001”
Alimentation: CR2032, 3V

BATTERIJ- VERVANGEN
Open het deksel van de batterij. Vervang de batterij. Sluit het deksel van de batterij weer zorgvuldig

ONDERHOUD
Onderhoudswerkzaamheden en reparaties mogen uitsluitend door vakmensen worden verricht. Wend u voor deze werkzaamheden
tot het reparatiecenter van Beta Utensili S.P.A.

AFDANKEN

hi¢

Het symbool van de doorgestreepte vuilnisbak op het apparaat of op de verpakking geeft aan dat het product op het einde van

zijn levenscyclus afzonderlijk van het gemeentelijk afval moet worden afgedankt. De gebruiker die dit instrument wenst af te

danken, kan:

- Het bij een centrum voor afvalophaling voor elektrische en elektronische afval afgeven.

- Het terugbezorgen aan de eigen verkoper op het moment waarop een nieuw gelijkwaardig instrument wordt gekocht.

- Ingeval van producten voor uitsluitend professioneel gebruik contact opnemen met de fabrikant, die een goede afdankprocedure
moet voorschrijven.

Door dit product op de goede manier af te danken, kunnen de grondstoffen ervan worden gerecycled, en schade aan het milieu

en de gezondheid worden voorkomen.

llegaal afdanken van het product houdt een overtreding van de voorschriften betreffende het afdanken van gevaarlijk afval in,

waarvoor de voorziene sancties worden toegepast.




GEBRUIKSHANDLEIDING N

GARANTIE

Deze apparatuur is vervaardigd en getest in overeenstemming met de voorschriften die momenteel van kracht zijn in de Europese
Gemeenschap. Hij heeft 12 maanden garantie bij professioneel gebruik of 24 maanden bij niet-professioneel gebruik.

Storingen veroorzaakt door materiaal- of fabrieksfouten worden naar ons goeddunken ofwel gerepareerd of de defecte onderdelen
worden vervangen. Eén of meerdere reparaties tijdens de garantieperiode wijzigt de verloopdatum ervan niet. Defecten
veroorzaakt door slijtage, een verkeerd of oneigenlijk gebruik, of door vallen en/of stoten worden niet door de garantie gedekt.
De garantie komt te vervallen wanneer er wijzigingen worden aangebracht, wanneer er met het apparaat wordt geknoeid en
wanneer het gedemonteerd naar de servicedienst wordt gestuurd. Schade toegebracht aan personen en / of voorwerpen van
welke aard en / of natuur, direct en / of indirect is uitdrukkelijk uitgesloten.

VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING c €

We verklaren onder eigen verantwoordelijkheid dat het beschreven product overeenkomstig de richtlijnen:
+ 2014/30/UE (EMC ) ;
+ 2011/65/UE ( RoHS );

Het technische dossier is verkrijgbaar bij:
BETAUTENSILI S.p.A.

Via A. Volta 18,

20845 Sovico (MB)

ITALIE

Datum 22/03/2022
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INSTRUKCJA OBSLUGI | ZALECENIA PL)

INSTRUKCJA OBSLUGI DLA SUWMIARKA Z ODCZYTEM CYFROWYM 1651DGTB PRODUKOWANEGO PRZEZ:
BETA UTENSILI S.P.A.

Via A. Volta 18,

20845, Sovico (MB)

WLOCHY

Dokumentacja oryginalna sporzadzona zostata w jezyku WLOSKIM
A Unikaj kontaktu z zywymi przedmiotami

& Nie zanurzaj sie

Przyciski

1) ON/OFF

2) Zerowanie

3) Konwersja mm/cale

4) Wyswietlacz

5) Sruba zaciskowa

6) Pokrywa komory baterii

CECHY CHARAKTERYSTYCZNE:

Rozdzielczosé: 0.01mm; 0.0005"

Maks. btad wskazania: 0.02mm; 0.001”

Zasilanie: CR2032, 3V
BATERIA-WYMIANA:
Otworzy¢ pokrywe komory baterii znajdujaca . Wymieni¢ baterie. Zamknag¢ pokrywe baterii z duzg staranno$cia,
KONSERWACJA

Prace konserwacyjne i naprawcze powinny by¢ wykonywane tylko i wytacznie przez wykwalifikowany personel. Odnoénie tych interwencji
mozna kontaktowa¢ sie z centrum serwisowym Beta Utensili S.P.A., za posrednictwem zaufanego dystrybutora Beta.

LIKWIDACJA

hi¢

Symbol skre$lonego kubta naniesiony na urzadzeniu lub na opakowaniu oznacza, ze wyréb po zakoriczeniu swojej uzytecznej

funkcji musi by¢ likwidowany oddzielnie od innych odpadéw komunalnych. Uzytkownik, ktéry zamierza zlikwidowaé to urzadzenie

moze:

- Dostarczyc¢ je do centrum zbiérki odpadéw elektronicznych lub elektrotechnicznych.

- Odda¢ je w punkcie sprzedazy, przy zakupie ekwiwalentnego urzadzenia.

- W przypadku produktéw do uzytku wytacznie profesjonalnego, nalezy skontaktowa¢ sie z producentem, ktéry przekaze
procedure do prawidtowego usuwania.

Prawidtowe usuwanie tego produktu umozliwi ponowne wykorzystanie surowcéw w nim zawartych i zapobiega szkodom wobec

Srodowiska i zdrowia ludzi. Nielegalne usuwanie produktu stanowi naruszenie prawa o usuwaniu odpadéw niebezpiecznych i

podlega zastosowaniu przewidzianych sankcji.




INSTRUKCJA OBSLUGI | ZALECENIA P

GWARANCJA

Warunki gwarancii dla towaréw produkcji Beta Utensili S.p.A. sprzedawanych przez Beta Polska Sp. z 0.0. okre$lone sgq w
aktualnym O$wiadczeniu Gwarancyjnym Beta Polska Spétka z ograniczong odpowiedzialnocig z siedziba w Skarbimierzycach, u
ktdre dostepne jest na stronie internetowej spotki oraz bedzie wysytane na kazde zadanie.

DEKLARACJA ZGODNOSCI c E

Niniejszym o$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze opisany produkt jest zgodny z dyrektywami:
+ 2014/30/UE (EMC ) ;
+ 2011/65/UE ( RoHS );

Dokumentacja techniczna dostepna jest pod adresem:
BETA UTENSILI S.p.A.

Via A. Volta 18,

20845 Sovico (MB)

WLOCHY

Data 22/03/2022
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HASZNALATI KEZIKONYV ES UTMUTATO HW

HASZNALATI UTMUTATO CSUSZKAS DIGITALIS TOLOMERO 1651DGTB GYARTOJA:
BETA UTENSILI S.P.A.

Via A. Volta 18,

20845, Sovico (MB)

OLASZORSZAG

A dokumentum eredetije OLASZ nyelven irddott
A Keriilje az é16 targyakkal valo érintkezést

& Ne meritsd

Utasitasok

1) ON/OFF

2) Lenullazas

3) mm/hivelyk konverzié
4) Kijelzé

5) Rogzitd csavarok

6) Elemtarto fedél

TULAJDONSAGOK:
Felbontas: 0.01mm; 0.0005"
Maximalis hiba tolerancia: 0.02mm; 0.001”
Aramforras: CR2032, 3V
AZ ELEM CSEREJE
Nyissuk le az elemtarté. Cseréljik ki az elemet. Gondosan zarjuk viveza az elemtart6 fedelét.
KARBANTARTAS

A karbantartasi munkalatokat kizarélag szakember végezheti. Az ilyen beavatkozasokhoz forduljanak a Beta Utensili S.P.A.
javitasi kdzpontjahoz.

HULLADEKFELDOLGOZAS

)74

Akeésziléken vagy a csomagolason feltlintetett athuzott négyszog szimbélum azt jelzi, hogy a terméket hasznos életciklusa végén

a tobbi varosi hulladéktél elkilonitve kell feldolgozni. A felnasznald, amennyiben ennek az eszkdznek a feldolgozasat szeretné,

a Ovetkezdket teheti:

- leadhatja egy elektronikus és elektrotechnikus hulladékokat gyijtd kdzpontban

- visszaadhatja a sajat viszonteladéjanak egy egyenértékii eszkoz vasarlasakor

- kifejezetten professzionalis hasznalatra szant termékek esetén vegye fel a kapcsolatot a gyartéval, amelynek rendelkeznie kell
egy megfeleld eljarassal a termék helyes feldolgozasara.

Ennek a terméknek a helyes feldolgozasa lehet6vé teszi az abban talalhaté alapanyagok Ujrahasznositasat, és igy elkeriilhetéek

a kérnyezeti és az emberi egészséget veszélyeztetd karok. A termék engedély nélkiili feldolgozasa megsérti a veszélyes

hulladékok feldolgozasanak szabalyozasat, az el6irt szankciok alkalmazasat vonja maga utan.




HASZNALATI KEZIKONYV ES UTMUTATO HW

GARANCIA

Ezt az eszkdszt az Eurépai Unidban érvényes vonatkozé szabalyzatok szerint gyartottak és vizsgaltak be. Szakiranyu
felhasznalas esetén az eszkdzt 12 hénapos garancia fedi, nem szakiranyu hasznéalat esetén 24 honapos garancia fedi. Kizardlag
anyaghibabdl torténé javitast vagy gyartasi helyredllitast vagy a hibas részek cseréjét végezziik el, sajat meglatasunk szerint.

A garancia altal fedett munkalatok elvégzése nem befolyasolja a garancia érvényességét, annak lejarata nem valtozik. A
garancia nem fedi az elhasznalédasbol, helytelen vagy az elGirttdl eltéré hasznalatbdl szarmazéd meghibasodasokat, illetve a
csapodasbdl és/vagy Gtésbél szarmazd meghibasodasokat.A garancia érvényét veszti, ha a szerszamon médositasokat,
valtoztatasokat végeznek, vagy mar bontott &llapotban érkeznek be a javitasi kdzpontba. A garancia semmi esetre sem fedi a
személyi és/vagy targyak, legyenek azok barmilyen természetiiek, legyen a kar kozvetett és/vagy kozvetlen.

MEGFELELGSEGI BIZONYLAT c €

Sajat felelésséglink tudataban kijelentjiik, hogy a fent leirt termék megfelel minden:
+ 2014/30/UE (EMC ) ;
+ 2011/65/UE ( RoHS );

A Technikai Leiras a kovetkezé cimen érhetd el:
BETA UTENSILI S.p.A.

Via A. Volta 18,

20845 Sovico (MB)

OLASZORSZAG

Kelt, 2022.03.22




20

OAHTIEZ XPHEHE (ED

EMXEIPIAIO KAI OAHTIEX XPHZHZ A TO WHOIAKO NMAXYMETPO 1651DGTB MOY KATAZKEYAZEI H:
BETA UTENSILI S.P.A.

Via A. Volta 18,

20845, Sovico (MB)

ITALIA

Texunpiwaon apyika ypaupévn ota ITAAIKA.
ATTOQUYETE TNV ETTAPN PE AVTIKEIPEVA UTTO TAOT.
& Na pnv Bubiletal o€ uypd.
NEPITPA®H
Koupri ON/OFF

)
) Kouprri undeviopou

) Koupm emAoyng povadag pérpnong (mm/in)
) O

)

)

BI5C( y|(1 pn)\ompwpa Béong
Xwpog utrarapiag

DT WN —

TEXNIKA ZTOIXE'IA

Avdhuon 0.01mm; 0.0005"

Lahua évdeigng 0.02mm; 0.001”

Mmarapia CR2032, 3V
ANTIKATAZTAZH MMATAPIAX
Avoitre To kamaki TG pmrarapiag. AvtikaraotiaTte v urratapia. KAeioTe pe oAU Tipocoxr| To KaTaKI Tng umrarapiag.
LYNTHPHZH

O1 epyaaieg auvTApnang Kai emiakeunig Ba Tpémel va TpaypatotolobvTal amo e¢eidikeupévo TpoowTikd. Ma auTég Tig pyaaieg
UTTOpEITE VOl aTTeUBUVEDTE OTO KEVTPO eTTIOKEUWY TG Beta Utensili S.p.A.

AIAGEZH AMOPPIMATQN

)74

To oUupoho pe Tov diaypappévo kado amoppippdtwy Trou Bpicketal TTavw aTN GUOKEUN 1) TTAVW OTn CUCKEUATia anpaivel TTwg

T0 TTPOIOV, 6TaV TEAEIWOEI N didpkela {wrg Tou, Ba TTPETEl va aroppIPBE] §eXwPIOTA OO Ta KOIVA AOTIKA ATToppiHaTa Kal

OUPQWVa PE TIG TTPOPAETTIOUEVEG DIADIKATIES.

O xpnoTng Trou TTPOTIBETaI VAl ATTOPPIEl AUTAV TN CUCKEUR, PTTOPEI:

- Na v TTapadwatl o€ éva KEVIPO GUAOYAG NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY CUTKEUWV.

- Na v emaTpéwel oTov TTWANTH aTTd TOV 0TT0i0 TV Ay6paaE, KATA TV ayopd UIAG TTAPOUOIAg GUTKEURG.

- Z€ TEPITITWON TTPOIGVTWY aTTOKAEIOTIKG ETTAYYEAUATIKAG XPriaNG, va £pBEI O€ ETTAQN PE TOV KATAOKEUATTH, 0 0TT0iog kai Ba
Tpémel va d106€Tel Tnv katdAnAn Sladikacia amdppiyng.

H owoTh amdppiyn autol Tou TPoIGVTOG EMTPETIEN TNV ETTAVAXPNCIKOTIOINAT TWY TTPWTWY UAWV TTOU aUTO TIEPIEXEI. ATTOQEUYEI

Tn HéAuvan Tou TepIBaAAovTog Kabwg Kar BAaBepég ouvémeieg oTnv uyeia Twv avBpwiwy. H un owaTh f Tapdvopn améppiyn




OAHFIEZ XPHEZHZ ED

TOU TTPOidvTOg amoteAei Tapapiaan g odnyiag yia Tnv amdppIwn £MIKIVOUVWY aTTOBAATWY KaI GUVETIAYETAI TNV ETTIBOAR Twv
TIPOBAETTOHEVWV OTTO TOV VOHO TTOIVILV.

EFTYHZH

Autb 10 6pyavo kataokeuadeTal Kal dokIpageTal cUpgwva e Ta TpoTUTTa TTou 1o Jouv oAuepa ot Eupwraikh Kovétnra.
KaAUmretar amé eyyonon yia mepiodo 12 unvav yia emayyeAPaTIKn XpARon A 24 pnvav yia un emayyeAarike xenon.

O1 BAdBeg Tou ogeirovTal o eAatTwpara UAIKOU 1y KATAOKEUAG ETTITKEUAOVTAI e TNV ETTIOKEUR 1 TNV QVTIKATACTACT TwV
eAATTWHATIKWV EGAPTNATWY KATA TNV KPIoN HaG.

H mpayparotoinon piag f mepioodTepwy emeupacewy kard m didpkeia Tng mepIddou eyyinang dev aAAadel Tnv nuepounvia
Aigng mg.

EAartwpara Adyw @Bopag, AavBaopévng 1 akatdAAnAng xprong, 6pauang Tou TTpokaAodvTal atmé XTUTTAHATA A/KOI TITWOEIG SV
KaAUTITOVTOI a6 TNV £yy0nan. EmimAéov, n eyyOnan eival dkupn 6Tav yivovtal TpoTIoToINaEIg, dTav To katoaBidl pTraTapiag Exel
TrapapiaoTei f 6Tav amoouvappoloyeiTal yia Boneeia.

AmokAeieTal pnTé {nuiég TTou TTpokaAovTal o€ GTopa fi/kal TTpaypaTa oTroloudnToTE £idoug A/Kal UONG, AUETES /KAl EPUETES.

AHAQZH ZYMMOPOQZHZ c €

AnAwvoue pe ammokAEIOTIKA pag euBivn 611 TO TIPOIOV TTOU TTEPIYPAPETAI CUPHOPPWVETAI JE OAEG TIG OXETIKEG BIATASEIS TwV
ak6houBwv OdnyIwv Kal TIG TPOTTIOTIOIRCEIG TOUG:

+2014/30/EU (E.M.C.)

+ 2011/65/EE (Ro.H.S.)

O Teyvikog Pakelog eival diabéaipog o SielBuvon:
BETA UTENSILI S.p.A.

Via A. Volta 18

20845 Sovico (MB)

ITALIA

Huepopnvia 22/03/2022
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BRUGSMANUAL DA

BRUGERMANUAL OG VEJLEDNING TIL DIGITAL SKYDELASER 1651DGTB FREMSTILLET AF:
BETA UTENSILI S.P.A.

Via A. Volta 18,

20845, Sovico (MB)

ITALIEN

Dokumentationen er oprindeligt udarbejdet pa ITALIENISK.
A Undga kontakt med spandingsferende genstande
& Ma ikke nedsankes i vaesker
BESKRIVELSE

JON/OFF-knap
)Nulstillingsknap

)Knap til valg af enhed (mm/in)
) Vis

) Position laseskrue

) Batterirummet

DT WN —

TEKNISKE DATA
Resolution 0.01mm; 0.0005"
Fejl i angivelsen 0.02mm; 0.001”
Batteri CR2032, 3V
UDSKIFTNING AF BATTERI
Abn batteridaekslet. Udskift batteriet. Luk batterideekslet omhyggeligt.
VEDLIGEHOLDELSE

Vedligeholdelses- og reparationsarbejde skal udferes af specialiseret personale. For sddanne arbejder bedes du kontakte
Beta Utensili S.p.A.'s reparationscenter.

BORTSKAFFELSE

)74

Det overstregede symbol for en skraldespand pa udstyret eller emballagen angiver, at produktet ved slutningen af dets levetid skal

bortskaffes separat fra andet kommunalt affald.

Brugeren, der gnsker at skille sig af med dette instrument, kan:

- Aflever det pa et indsamlingssted for elektronisk eller elektroteknisk affald.

- Returner den il din forhandler, nar du keber et tilsvarende instrument.

- Hvis der er tale om produkter, der kun er beregnet il professionel brug, skal du kontakte producenten, som vil serge for korrekt
bortskaffelse.

Korrekt bortskaffelse af dette produkt ger det muligt at genbruge de ramaterialer, det indeholder, og at undga skader pa miljget

og menneskers sundhed.




BRUGSMANUAL QA

Uautoriseret bortskaffelse af produktet udger en overtraedelse af forordningen om bortskaffelse af farligt affald, hvilket medfgrer
anvendelse af de fastsatte sanktioner.

GARANTI

Dette instrument er fremstillet og testet i henhold til geeldende europzeiske feellesskabsstandarder. Det er deekket af en garanti i
en periode pa 12 maneder ved professionel brug eller 24 maneder ved ikke-professionel brug.

Vi udbedrer fejl som fglge af materiale- eller produktionsfejl ved reparation eller udskiftning af defekte dele efter eget sken.
Udfarelse af en eller flere reparationer inden for garantiperioden endrer ikke garantiens udlgbsdato. Fejl som falge af slitage,
forkert eller ukorrekt brug og brud forarsaget af stad og/eller fald er ikke omfattet af garantien.

Garantien bortfalder, nar der foretages aendringer, nar der manipuleres med lampen, eller nar den sendes til service efter at veere
blevet skilt ad.

Skader pa personer og/eller ejendom af enhver art og/eller karakter, direkte og/eller indirekte, er udtrykkeligt udelukket.

OVERENSSTEMMELSESERKLARING c €

Vi erkleerer pa eget ansvar, at det beskrevne produkt er i overensstemmelse med alle relevante bestemmelser i falgende direktiver:
+ 2014/30/UE (EMC ) ;
+ 2011/65/EU ( RoHS );

Den tekniske fil kan fas hos:
BETAUTENSILI S.p.A.

Via A. Volta 18,

20845 Sovico (MB)
ITALIEN

Dato 22/03/2022
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NAVODILA ZA UPORABO S

UPORABNISKI PRIROCNIK IN NAVODILA ZA DIGITALNI MERILNIK 1651DGTB, KI GA PROIZVAJA:
BETA UTENSILI S.P.A.

Via A. Volta 18,

20845, Sovico (MB)

ITALIJA

Dokumentacija je bila prvotno pripravijena v ITALIJANSKEM jeziku.
A Izogibajte se stiku s predmeti pod napetostjo
& Ne potapljajte v tekocine

OPIS

1) Gumb za vklop/izklop

2) Gumb za ponastavitev

3) Gumb za izbiro enote (mm/in)
4) Prikaz

5) Blokimi vijak za poloZaj

6) Predal za baterije

TEHNICNI PODATKI

Resolucija 0.01mm; 0.0005”

Napaka pri indikaciji 0.02mm; 0.001”

Baterija CR2032, 3V
ZAMENJAVA BATERIJE
Odprite pokrov baterije. Zamenjajte baterijo. Previdno zaprite pokrov baterije.
VZDRZEVANJE

Vzdrzevanje in popravila mora opravljati specializirano osebje. Za takSna dela se obrnite na servisni center Beta Utensili S.p.A.

ODSTRANITEV

)74

Pregrtan simbol ko$a za smeti na opremi ali embalazi pomeni, da je treba izdelek po koncu Zivljenjske dobe odvregi logeno od
drugih komunalnih odpadkov.

Uporabnik, ki Zeli ta instrument odstraniti, lahko:

- Oddajte ga na zbirnem mestu za elektronske ali elektrotehni¢ne odpadke.

- Ob nakupu enakovrednega instrumenta ga vrnite prodajalcu.

- Priizdelkih, ki so namenjeni samo za profesionalno uporabo, se obrnite na proizvajalca, ki bo poskrbel za ustrezno odstranitev.
Pravilno odstranjevanie tega izdelka omogoca ponovno uporabo surovin, ki jih vsebuie, ter prepre€uje Skodo za okolje in zdravie ljudi.
Nepooblas¢eno odstranjevanje izdelka pomeni krsitev uredbe o odstranjevanju nevarnih odpadkov, zaradi ¢esar se uporabijo
predvidene sankcije.




NAVODILA ZA UPORABO SL)

GARANCIJA

Ta instrument je izdelan in preizkuSen v skladu z veljavnimi standardi Evropske skupnosti. Zanj velja 12-mesecna garancija za
profesionalno uporabo ali 24-meseéna garancija za neprofesionalno uporabo.

Okvare zaradi napak v materialu ali proizvodnji bomo odpravili s popravilom ali zamenjavo okvarjenih delov po lastni presoji.
lzvedba enega ali ve¢ popravil v garancijskem roku ne spremeni datuma izteka garancije. Garancija ne velja za napake zaradi
obrabe, nepravilne ali neprimerne uporabe ter zlome zaradi udarcev in/ali padcev.

Garancija preneha veljati, ¢e so na svetilki opravijene spremembe, e je bila poSkodovana ali &e je bila na servis poslana
razstavljena.

Skoda, povzrocena osebam in/ali premozenju, kakrsne koli vrste in/ali narave, neposredna in/ali posredna, je izrecno izkljuéena.

IZJAVA O SKLADNOSTI c €

Na lastno odgovornost izjavljamo, da je opisani izdelek skladen z vsemi ustreznimi dolo¢bami naslednjih direktiv:
+ 2014/30/UE (EMC ) ;
+ 2011/65/UE ( RoHS );

Tehniéna dokumentacija je na voljo pri:
BETA UTENSILI S.p.A.

Via A. Volta 18,

20845 Sovico (MB)

ITALIJA

Datum 22/03/2022
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NAVOD NA POUZITIE SK

NAVOD NA POUZITIE APOKYNY PRE DIGITALNY POSUVNY MERACI PRISTROJ 1651DGTB, KTORY VYRABA:
BETA UTENSILI S.P.A.

Prostrednictvom A. Volta 18,

20845, Sovico (MB)

TALIANSKO

Dokumentacia bola pdvodne vypracovana v talianskom jazyku.

A Vyhnite sa kontaktu s predmetmi pod napétim

& Neponarajte do kvapalin

POPIS

1) Tlacidlo ON/OFF

2) Tlaidlo Reset

3) Tlacidlo vyberu jednotky (mm/in)
4) Zobrazenie

5) Polohova poistna skrutka

6) Priehradka na batérie

TECHNICKE UDAJE
RozliSenie 0.01mm; 0.0005”
Chyba indikacie 0.02mm; 0.001”
Batéria CR2032, 3V
VYMENA BATERIE
Otvorte kryt batérie. Viymerite batériu. Opatrne zatvorte kryt batérie.
UDRZBA

Udrzbu a opravy musi vykonavat &pecializovany personal. V pripade takychto prac sa obratte na servisné stredisko spolognosti
Beta Utensili S.p.A.

DISPOZICIA

)74

Symbol preskrtnutého odpadkového koSa na zariadeni alebo obale znamena, Ze vyrobok sa po skonceni Zivotnosti musi
likvidovat oddelene od ostatného komunalneho odpadu.

Pouzivatel, ktory chce tento pristroj zlikvidovat, moze:

- Odovzdajte ho na zbernom mieste elektronického alebo elektrotechnického odpadu.

- Pri klipe ekvivalentného pristroja ho vratte predajcovi.

- V pripade vyrobkov uréenych len na profesionalne pouzitie kontaktujte vyrobcu, ktory zabezpeci ich spravnu likvidaciu.
Spravna likvidacia tohto vyrobku umoZziuje opatovné pouzitie surovin, ktoré obsahuje, a zabrariuje poSkodeniu Zivotného
prostredia a [udského zdravia.

Neopravnena likvidacia vyrobku predstavuje porusenie nariadenia o likvidacii nebezpe¢ného odpadu, ¢o vedie k uplatneniu
stanovenych sankcii.




NAVOD NA POUZITIE SK

ZARUKA

Tento pristroj je vyrobeny a testovany podfa platnych noriem Eurépskeho spologenstva. Vztahuje sa nari zaruka 12 mesiacov na
profesionalne pouzitie alebo 24 mesiacov na neprofesionalne pouzitie.

Poruchy spdsobené materialovymi alebo vyrobnymi chybami odstranime opravou alebo vymenou chybnych dielov podla nasho
uvazenia.

Viykonanie jednej alebo viacerych oprav po¢as zaruénej doby nemeni datum skoncenia zaruky. Na zavady spdsobené
opotrebovanim, nespravnym alebo nevhodnym pouzivanim a na poruchy sposobené narazmi a/alebo padmi sa zaruka nevztahuije.
Zéruka zanikd, ak sa vykonaju Upravy, ak sa so svietidlom manipuluje alebo ak sa do servisu posle rozobraté.

Skody spdsobené osobam a/alebo majetku akéhokolvek druhu a/alebo povahy, priame a/alebo nepriame, st vyslovne vylucené.

VYHLASENIE O ZHODE C €

Na vlastn( zodpovednost vyhlasujeme, Ze opisany vyrobok je v stlade so vSetkymi prisluSnymi ustanoveniami nasledujicich smernic:
+ 2014/30/UE (EMC ) ;
+ 2011/65/UE ( RoHS );

Technicky subor je k dispozicii na adrese:
BETAUTENSILI S.p.A.

Prostrednictvom A. Volta 18,

20845 Sovico (MB)

TALIANSKO

Détum 22/03/2022
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NAVOD K POUZITI ()

UZIVATELSKA PRIRUCKA ANAVOD K POUZITI DIGITALNIHO POSUVNEHO MERIDLA 1651DGTB VYROBENEHO:
BETA UTENSILI S.P.A.

Prostfednictvim A. Volta 18,

20845, Sovico (MB)

ITALIE

Dokumentace byla piivodné vypracovana v ITALSKEM jazyce.

A Vyhnéte se kontaktu s predméty pod napétim

& Neponofujte do kapalin

POPIS

1) Tlacitko ON/OFF

2) Tlagitko Reset

3) Tlacitko pro vybér jednotky (mm/in)
4) Zobrazit

5) Pojistny Sroub polohy

6) Pfihradka na baterie

TECHNICKE UDAJE
Rozlideni 0.01mm; 0.0005”
Chyba indikace 0.02mm; 0.001”
Baterie CR2032, 3V
VYMENA BATERIE
Oteviete kryt baterie. Vyménite baterii. Peclivé zavfete kryt baterie.
UDRZBA

Udrzbu a opravy musi provadét specializovany personal. Pro tyto prace se obratte na servisni stfedisko spolecnosti Beta Utensili S.p.A.

DISPOZICE

hi¢

Symbol preskrtnuté popelnice na zafizeni nebo obalu znameng, ze vyrobek musi byt po skoneni své Zivotnosti likvidovan
oddélené od ostatniho komunélniho odpadu.

Uzivatel, ktery chce tento pfistroj zlikvidovat, mize:

- Odevzdejte jej na shérném misté elektronického nebo elektrotechnického odpadu.

- Pfi nakupu ekvivalentniho pfistroje jej vratte prodejci.

- V pfipadé vyrobkd uréenych pouze pro profesionalni pouziti kontaktujte vyrobce, ktery zajisti jejich fadnou likvidaci.

Spravna likvidace tohoto vyrobku umozfiuje opétovné vyuziti surovin, které obsahuije, a zabraruje poSkozeni Zivotniho prostfedi
a lidského zdravi.

Neopravnéna likvidace vyrobku pfedstavuje poruSeni nafizeni o likvidaci nebezpeéného odpadu, coz vede k uplatnéni
stanovenych sankci.




NAVOD K POUZITI CS

ZARUKA

Tento pfistroj je vyroben a testovan v souladu s platnymi normami Evropského spolecenstvi. Vztahuje se na néj zaruka po dobu
12 mésicd pro profesionalni pouziti nebo 24 mésicl pro neprofesionaini pouZiti.

Zavady zpUsobené vadami materialu nebo vyrobnimi vadami odstranime opravou nebo vyménou vadnych dilt podle naseho
uvazeni.

Provedeni jedné nebo vice oprav béhem zaruéni doby neméni datum ukonceni zaruky. Zaruka se nevztahuje na zavady
zpUsobené opotfebenim, nespravnym nebo nevhodnym pouzivanim a rozbitim v dusledku narazu a/nebo padu.

Zéruka zanika, pokud jsou na svitidle provedeny Upravy, pokud je do néj zasahovano nebo pokud je do servisu zaslano v
rozebraném stavu.

Skody zplsobené osobam a/nebo na majetku jakéhokoli druhu a/nebo povahy, pfimé a/nebo nepfimé, jsou vyslovné vylouceny.

PROHLASENI O SHODE c €

Prohladujeme na viastni odpovédnost, Ze popsany vyrobek spliiuje vSechna pfislusna ustanoveni nasledujicich smérnic:
+ 2014/30/UE (EMC ) ;
+ 2011/65/UE ( RoHS );

Technicky soubor je k dispozici na adrese:
BETA UTENSILI S.p.A.

Prostfednictvim A. Volta 18,

20845 Sovico (MB)

ITALIE

Datum 22/03/2022
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE RO

MANUAL DE UTILIZARE $I INSTRUCTIUNI PENTRU DIGITAL SLIDE GAUGE 1651DGTB FABRICAT DE:
BETA UTENSILI S.P.A.

Via A. Volta 18,

20845, Sovico (MB)

ITALIA

Documentatia a fost redactata initial tn limba ITALIANA.
A Evitati contactul cu obiecte sub tensiune
& Nu se scufunda in lichide

DESCRIERE

1) Butonul ON/OFF

2) Buton de resetare

3) Butonul de selectare a unitatii (mm/in)
4) Afisare

5) Surub de blocare a pozitiei

6) Compartimentul bateriei

DATE TEHNICE

Rezolutia 0.01mm; 0.0005"

Eroare de indicatie 0.02mm; 0.001”

Baterie CR2032, 3V
INLOCUIREA BATERIEI .
Deschideti capacul bateriei. Inlocuiti bateria. Inchideti cu grija capacul bateriei.
INTRETINERE

Lucrarile de intretinere si reparatii trebuie efectuate de personal specializat. Pentru astfel de lucrari, va rugam sa contactati centrul
de reparatii Beta Utensili S.p.A.

DISPOZITIE

)74

Simbolul cosului de gunoi cu roti barat de pe echipament sau ambalaj indica faptul c& produsul, la sfarsitul duratei sale de viata,

trebuie eliminat separat de alte deseuri municipale.

Utilizatorul care doreste sa se debaraseze de acest instrument poate:

- Predati-o la un punct de colectare a deseurilor electronice sau electrotehnice.

- Inapoiati-| dealerului dumneavoastra atunci cand achizitionati un instrument echivalent.

- In cazul produselor destinate exclusiv uzului profesional, contactati producatorul, care se va ocupa de eliminarea
corespunzatoare.

Eliminarea corectd a acestui produs permite reutilizarea materiilor prime pe care le contine si evitd daunele aduse mediului si

sanatatii umane.

Eliminarea neautorizata a produsului constituie o incalcare a regulamentului privind eliminarea deseurilor periculoase, ceea ce

duce la aplicarea sanctiunilor prevazute.




INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE G

GARANTIE

Acest instrument este fabricat si testat in conformitate cu standardele actuale ale Comunitétii Europene. Acesta este acoperit de
0 garantie pentru o perioada de 12 luni pentru utilizare profesionald sau 24 de luni pentru utilizare neprofesionala.

Vom remedia defectiunile datorate unor defecte de material sau de productie prin repararea sau inlocuirea pieselor defecte, la
discretia noastra.

Efectuarea uneia sau mai multor reparatii in perioada de garantie nu modifica data de expirare a garantiei. Defectele datorate
uzurii, utilizarii incorecte sau necorespunzatoare si rupturilor cauzate de lovituri si/sau caderi nu fac obiectul garantiei.

Garantia expira in cazul in care se fac modificari, cAnd lampa este manipulata sau cand este trimisa dezasamblata la service.
Se exclud in mod expres daunele cauzate persoanelor si/sau bunurilor de orice fel si/sau natura, directe si/sau indirecte.

DECLARATIE DE CONFORMITATE c €

Declaram pe propria raspundere ca produsul descris este conform cu toate dispozitiile relevante ale urmatoarelor directive:
+ 2014/30/UE (EMC) ;

+ 2011/65/EU ( RoHS );

Dosarul tehnic este disponibil la adresa:

BETAUTENSILI S.p.A.
Via A. Volta 18,

20845 Sovico (MB)
ITALIA

Data 22/03/2022
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UHCTPYKLWU 3A YINIOTPEBA BS

PBKOBOJCTBO 3A YMOTPEBA U MHCTPYKLIMW 3A LINOPOB CNAAA MAHOMETBP 1651DGTB, MPOW3BEEH OT:
BETA UTENSILI S.P.A.

Ypes A. Volta 18,

20845, Sovico (MB)

UTANNA

[TbpBOHaYanHo AokymeHTauusiTa e urotseHa Ha TAJIMAHCKW eaunk.

A W36sreaiiTe KOHTAKT ¢ NpeAMETH NOA HanpexeHue

& [la He ce noTans B TE4HOCTH

OMUCAHUKE

1) byton ON/OFF

2) ByToH 3a HynupaHe

3) ByToH 3a 1360p Ha eanHuLa (mm/in)
4) Qucnnei

5) BUHT 3a chukcupaHe Ha nosuumsiTa
6) OTaenenve 3a batepum

TEXHWYECKUN JAHHU
Pesontouuns 0.01mm; 0.0005"
I'peluka B MHAMKaLMATA 0.02mm; 0.001”
Barepusi CR2032, 3V
NoAMAHA HA BATEPUATA
OtBopere kanaka Ha batepusita. CmeHeTe baTepusTa. 3aTBOpeTe BHUMATENHO kanaka Ha batepusTa.
NOAABLPXAHE

MopapbXkaTa M peMOHTLT TpAbBa fia Ce U3BBLPLUBAT OT CneLman13npan nepcoran. 3a Takiea AeHOCTH ce 06bpHeTe KbM
cepBu3HMs LieHTbp Ha Beta Utensili S.p.A.

PA3MNPOCTPAHABAHE

)74

CyMBOITBT 3a 3a4epKHaT KOHTEIHEP 3a CMET BbpXy 060pyABaHETO UK OnakoBKaTa nokaaea, Ye B Kpasi Ha eKcrnoaTaLuoHHUs

CV Nepuog NpoayKTT TpsibBa Aa ce U3XBLPNS OTAENHO OT ApyriTe BUTOBM OTNaAbLLN.

[MoTpebuTensrt, KOITO Xenae Aa ce 0CBOBOAM OT TO3W MHCTPYMEHT, MOXe Aa:

- npepaiiTe ro B MyHKT 3a CbOupaHe Ha eNeKTPOHHM UIN eneKTPOTEXHNYECKM OTNaabLM.

- BbpHeTe ro Ha TbproBeLja Npu 3akynyBaHe Ha eKBUBANEHTEH UHCTPYMEHT.

- B cnyyait Ha npoaykTh, NpeAHa3HayeHn camo 3a npodpecnoHanta ynotpeba, ce CBbPXETE C MPOU3BOANTENS, KOWTO Lie Ce
MOTPYKY 33 MPABMUIHOTO UM M3XBBPIISIHE.

MpaBUNHOTO U3XBBPIISIHE Ha TO3W MPOAYKT MO3BOMSBA MOBTOPHOTO WU3MON3BaHE Ha ChAbPXKALUNTE CE B HEFO CYPOBMHM 1

npeaoTBpaTABa yBPEX/AaHETO Ha OKONHaTa Cpeaa 1 HYOBELLKOTO 3[paBe.

HepaspeLLeHOTO 13XBbPMsHE Ha NPOAYKTa NPeaCTaBnsBa HapyLLeHWe Ha pernameHTa 3a U3XBbPIIsHE Ha OnacHy oTnagbLy,

KOETO BOAM [0 NpunaraHe Ha NpeaBUAEHUTE CaHKLNM.




UHCTPYKLWUW 3A YNTOTPEBA BS

FAPAHLMA

To3n MHCTPYMEHT e NpoM3BeaeH W TECTBaH B CbOTBETCTBUE C AeNCTBALYMTE CTaHAapTV Ha EBponeiickata obiHocT. Tol e
MOKPUT C rapaHuys 3a nepuog ot 12 mecela 3a npodecoHanHa ynotpeba unm 24 mecela 3a HenpodecnoHanHa ynotpeba.
Hve e oTCTpaHUM HEN3NPaBHOCTM, AbMKalyy ce Ha AedheKTV B MaTepuana unv npousBoACcTBOTO, Ype3 PEMOHT UK 3aMsiHa Ha
AeheKTHUTE YacT Mo Halla NpeLieHka.

/3BbpLUBAHETO Ha €AMH UNK NOBEYE PEMOHTY B PaMKUTE Ha rapaHLMOHHUS NepUOs He MPOMEHs faTaTa Ha u3TdaHe Ha
rapaHuusTa. [leekTute, Abmxalyy ce Ha U3HOCBaHe, HEMpaBUIHa UMK HeNpaBWiHa ynoTpeba 1 cHynBaHusl, NPUYMHEHN OT
yaapu uvnu nafaHus, He ca NpeaMeT Ha rapaHuusiTa.

lapaHuusiTa ce NpekpaTsiBa, korato ce NPaBsiT NPOMEHY, KOraTo flamnata e MaHunynupaHa Uiv KoraTo € u3npaTteHa B CEpBU3 B
pasrnobeHo CbCTOSIHME.

3puyHo ce u3kmtouBaT Bpeau, MPUUMHEHN HA NINLA WU UMYLLECTBO OT BCSKAKLB BIAA W/WMK XapakTep, NPEKN W/unin KOCBEHM.

OEKNAPALIA 3A CbOTBETCTBUE c €

[leknap1pame Ha CBOSA OTTOBOPHOCT, Y€ ONUCAHUAT NPOAYKT OTrOBapPs Ha BCUYKNA CbOTBETHY pasnopeadu Ha CreaHuTe AMpeKTUBK:
+ 2014/30/UE (EMC ) ;
+ 2011/65/UE ( RoHS );

TeXHN4YeckoTo AOCHE € AOCTBIHO OT:
BETAUTENSILI S.p.A.

Ypes A. Volta 18,

20845 Sovico (MB)

NTAIUA

[Jata 22/03/2022
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BETA UTENSILI S.p.A. (HEADQUARTER)
via Alessandro Volta, 18

20845 Sovico (MB) ITALY

Tel. +39 039.2077.1 - Fax +39 039.2010742
www.beta-tools.com

BETA BENELUX B.V.

Belder 9-B

4704 RK Roosendaal - NEDERLAND

Tel. +31.1655.34761 - Fax. +31.1655.34791
www.betabenelux.nl - info@betabenelux.nl

BETA DO BRASIL COMERCIO DE MAQUINAS
E FERRAMENTAS LTDA

Estrada Velha de Cotia, 480

Jardim Passargada- CEP: 06712-430

Cotia Séo Paulo - BRASIL

Tel: +55.11.3721.5065 - Fax: +55.11.3721.9353
www.betabrasil.com.br - betabrasil@betabrasil.com.br

BETA INDUSTRIAL PRODUCTS TRADING
(SHANGHAI) CO. LTD

Room 902, Building 2

No.2388 Chenhang RD, Minhang District
Shanghai, 201114, CHINA

Tel: 0086-21-58182000 - Fax: 0086-21-60251399
Hotline:4006-19-18-19

www.beta-tools.com.cn - info@beta-tools.net

BETA FRANCE SAS

163 Avenue des Tamaris
Z.1. Athélia 4

13600 La Ciotat - FRANCE
Tel. +33.491.364010
beta.france@beta-tools.com

< Beta

BETAMAX KFT

Megyeri ut 51

H 1044 Budapest - HUNGARY

Tel. +36.1.2702700
www.betamax.hu - info@betamax.hu

BETA IBERIA S.L.

Av Castilla 26, Nave 4

28830 San Fernando De Henares - Madrid
ESPANA

Tel. +34.91.6778340 - Fax +34.91.6758558
beta.iberia@beta-tools.com

BETA POLSKA SP.Z 0.0.

72-002 DOLUJE, SKARBIMIERZYCE

ul. Wiosenna 12 - POLSKA

Tel. +48.91.48.08.227 / +48.91.48.08.236
Fax: +48.91.48.08.219
www.beta-polska.pl - bok@beta-polska.pl

BETA TOOLS (UK) LTD

Unit-D Horton Enterprise Park

Hortonwood,50

Telford - Shropshire - TF1 7GZ

GREAT BRITAIN

Tel. +44.1952.677977 - Fax. +44.1952.677545
www.beta-tools.co.uk - beta.uk@beta-tools.com

BETA TOOLS USA

210 Chestnut St.

Columbia, PA 17512 - USA

Tel. +1.717.449.5044 - Fax. +1.717-449-5244
www.betatoolsusa.com
customerserviceusa@betatoolsusa.com




